3M Scotchlok™

Selt-Stripping Electrical Double Run Connectors (Flame Retardant)
Connecteurs double fil continu, auto-dénudeurs (Ignifuge)

Conectores derivadores por desplazamiento de aislamiento
(Retardantes a la flama)

S60N osi07-09513 @ @

) - Wire Connector
UL LISTED as a pressure wire connector. CSA certified.
OPERATING TEMPERATURE:  105° C maximum.
VOLTAGE RATING: 600 Volts maximum, building wire. 1000 Volts maximum in signs, fixtures or luminaries.
Insulated copper conductors only.
WIRE RANGE: 18-16 AWG solid or stranded (0,75-1,0 mm? solid or stranded), 14 AWG stranded (1,5 mm? stranded).
Maximum insulation O.D.: 0.145 in. (3,68 mm).
Recommended for common thermoplastic-insulated wire such as vinyl.
TO BE SOLD ONLY WITH INSTALLATION INSTRUCTIONS.

Homologué par UL comme connecteur de fils sous pression. Certifié CSA.
TEMPERATURE MAXIMUM D’UTILISATION:  105° C maximal.
TENSION NOMINALE: Fil pour construction, 600 volts maximum. 1000 volts maximum pour
panneaux, agencements inamovibles et dispositifs d’éclairage.
Conducteurs en cuivre isolés uniquement.
CALIBRE DE FIL: Fil en cuivre, plein ou toronné, No. 18-16 (calibre AWG),
(fil en cuivre, plein ou toronné, 0,75-1,0 mm?). 14 AWG toronné (1,5 mm? toronné).
Dia. ext. max. d'isolement de fil: 0.145 po (3,68 mm).
Recommandé pour les fils ordinaires a isolation thermoplastique tel que le vinyle.
A VENDRE UNIQUEMENT AVEC LES INSTRUCTIONS D'INSTALLATION.

Anotacién UL como conector de alambre a presion. Certificado CSA.
TEMPERATURA DE FUNCIONAMIENTO:  105° C maximo.
INDICACION DE VOLTAJE: Maximo 600V, alambre de construccion. Maximo 1000V en letreros,
accesorios y luminarias.
Conductores de cobre aislado solamente.
CALIBRE DEL ALAMBRE:  Alambre para circuito: No. 18-16 AWG (0,75 mm? - 1,0 mm?) sélido o hilos
trenzados.. 14 AWG hilos trenzados (1,5 mm? hilos trenzados).
Diametro exterior maximo del aislamiento del cable: 0.145 pulg (3,68 mm).
Recomendado para alambres con aislamiento termoplastico, por ejemplo, de vinilo.
PARA VENDERSE SOLO CON LAS INSTRUCCIONES DE INSTALACION.

Insulated Connectors
Connecteurs isolés
Conectores aislados
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Wire Connector

IMPORTANT NOTICE: Before using this product, you must evaluate it and
determine if it is suitable for your intended application. You assume all risks and
liability associated with such use.

Warranty; Limited Remedy; Limited Liability.

This product will be free from defects in material and manufacture at the time of
purchase. 3M MAKES NO OTHER WARRANTIES INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. If this product is defective within the warranty
period stated above, your exclusive remedy shall be, at 3M's option, to replace
or repair the 3M product or refund the purchase price of the 3M product.
Except where prohibited by law, 3M will not be liable for any indirect,
special, incidental or consequential loss or damage arising from this 3M
product, regardless of the legal theory asserted.

3M and Scotchlok are trademarks of 3M Company.
Used under license in Canada.

3M et Scotchlok sont des marques de commerce de 3M.
Utilisée sous licence au Canada.

3M Electrical Markets Division

3M, Austin, TX 78726-9000/

3M Canada, London, Ont. N6A 4T1/

3M Mexico S.A. de C.V. Av. Sta Fe No. 55
Colonia Sta Fe C.P. 01210 Mexico D.F.

Made in U.S.A.
Fabriqué aux E.U.
Hecho en E.U.A.

www.3M.com/electrtical
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A\ WARNING/MISE EN GARDE/ADVERTENCIA

Turn power off before installing or removing terminal or
connector. All work should be done according to
appropriate electrical codes.

Coupez le courant avant d’Installer ou de retirer des bomes
ou des connecteurs. Toute manipulation doit ‘Itre effectuee
selon les codes d’electricité appropries.

Desconecte la energia eléctrica antes de instalar o quitar
una terminal o conector. Todo el trabajo debe hacerse de
acuerdo con los cédigos eléctricos apropiados.

Installation Instructions
Instructions d’intallation
Instrucciones de instalacion

Use only with insulated copper wire. Do not strip insulation.
Recommended Tool: 9” lineman’s pliers or slip-joint pliers.

A utiliser uniquement avec un fil en cuivre isolé. Ne pas
dénuder la gaine isolante. Outil recommandé: pince de
monteur de lignes de 9 po ou tenaille a articulation a glissiere.

Usar solamente con conductor de cobre aislado. No retirar el
forro del conductor. Herramienta recomendada: pinza de 9” o
pinza ajustable.

Double Run Connections
Doubles connexions de fils continus

Tender la conexion doble



http://elcodis.com/parts/4994085/560N-BULK.html

